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BBenenue

Hacrossmumii  «HeMenko-aHrino-pycCkuii M aHIJIO-HEMEIKO-PYCCKUU
CJIOBaph HOPUAUYECKON JEKCUKU» cofepkuT okoyio 400 Hemenkux u 550
AHTJIMICKUX FOPUIMYECKUX TEPMHUHOB M HMX PYCCKOS3BIYHBIX 3KHUBAJICHTOB,
COCTAaBJISIFOLIIUX JIEKCHYECKYIO OCHOBY y4eOHBIX nocoowuit
«Englishforfuturepoliceofficers. Aurnmiickuii s Oyaymux COTPYJIHHKOB
noymun» U «Hemerkuii s3Ik 111 Oy mymmx coTpyaaukoB OBJ[».

CrnoBapb SBJISICTCS JOTIOJIHUTEIIbHBIM JIEKCUKOTpaUIECKUM
CIPaBOYHUKOM K YyKa3aHHBIM KypcaM, uTO OO0ycCIOBHJIO crneuuduxy BbIOOpa
JICKCUYECKUX 3HAYCHWH S3BIKOBBIX eAuHuIl. CroBaph ymoOEH W JIETOK B
MO0JIb30BAHUH, TOCKOJIBKY JEKCUUECKHUE €IUHUIBI TPAIULIMOHHO PACIIOJIOKEHBI B
an(aBUTHOM TOPSIKE.

ABTOp HaJieeTcsl, 4TO JAHHBIN JEKCUKOTPahUIECKU NCTOUHHUK MO3BOJIUT
KypcaHTaM U cIyliaTeasM oOpa3oBaTelbHBIX oOpraHuzanuii cuctembl MBJI
Poccun obGoratuTh CBOM CIOBAapHBIM 3amac MHOS3BIYHBIX FOPUIUYECKUX
TEPMHUHOB II0 PAa3JIMYHBIM OTpaciiiM IIpaBa, B TOM YHCIE€ YTOJOBHOTO,
MIPOLIECCYATBHOTO npasa, IPaBOOXPAHUTEIIBHOM NEATEIIbHOCTH, u
MPEOJOJIECTETPYAHOCTH NPU YTEHUHU, MOHMMAHUU U MEPEBOJIE HHOCTPAHHOU
y4eOHOM JTUTEepaTypHl.



HeMenko-aHI10-pyccKui ¢JIOBapb

Aa
HemeyKuu AHZIUTICKUUL PyccKuil
die Abgabe tax, levy, fiscal charge,| manor
charge, duty, referral,
providing
der, die Abgeordnete deputy, delegate, JeTyTaT
member of parliament,
representative
das Abkommen agreement, accord, | coriaieHue
convention, treaty,
arrangement, settlement
abschlief3en end, finish, close, 3aKaH4YUBATh,

terminate, conclude,
sign, effect, enter into

3aKJIK0Y9aTh, 3aKpPbIBATh

der Abschnittsinspektor

divisional inspector

Y4aCTKOBBIM HHCIIEKTOP

absperren

cordon off, seal off,
block

OTTOpPaXUBaTh,
OTpaXKJaTh; OLECTUIATh

die Abteilung department, division, | otzen; oTaeneHue
section, bureau

die Abwehr defense, warding off | npenorBpamenue

achten regard, respect, esteemgienuts (3a), oOpamarh

observe

BHHMaHNe (Ha)

die Aktiengesellschaft

joint-stock corporation
public limited company,
stock corporation

aKIIMOHEPHOEOOIIIECTBO

der Alarm alarm, warning, alert | TpeBora; CUrHaITPEBOI'H
das Amt agency, office, BEJIOMCTBO; IIOCT,
department, post, JOJDKHOCTE, CITy’)K0a
function, position
amtieren hold office, officiate, paboTath B  KauecTBE
administer an office, be | koro-nmm6o, BBIIOIHATE
in office 00513aHHOCTH KOr'0-JIH00
die Angabe assignment, statement| noka3anue, COOOIICHHE;
indication, JIOHOC
representation,
specification

angehdren zu

belong to, pertain to, b
member

@@HOCUTHCA K YEMY-
00, TPUHAIICKATh

der / die Angeklagte

accused, defendant

0OBUHSEMBIH




die Angelegenheit

matter, business, affai
concern

 I€J10

der Angriff attack, assault, HaraJeHue; IPUCTYI K
aggression 4eMy-JIN00; ITOIX0]T

die Anklage accusation, indictment,| ooOBuHeHME
charge, impeachment

der Anklager accuser, indictor, OOBUHHTEIH, TPOKYPOP
prosecutor

die Anlage installation, plant, asset,sioxenue (kanurania);
facility, investment, YCTaHOBKA; YCTPOMCTBO
placement, enclosure

annehmen accept, receive, assumerpuaumaTth (03aKOHE)

anwenden apply, use, utilize MPUMECHSTH

die Anzeige announcement, notice,| 3asBieHue, Kanooa,
notification, report, COOOIIeHHE, TOHOC
charge, denunciation,
advertisement

der Artikel article CTaThs

die Aufdeckung discovery, disclosure | packpeiTue;

oOHapyX)eHue

aufklaren clarify, clear up, pacciie/ioBath;

enlighten, inform MIPOCBEIIATH;
uH(GOPMHUPOBATH

die Aufklarung

clarification, clearing-ug

detection, enlightenmen
information

) pACKPBITHE;
[paccnenoBanue

die Aufsicht supervision, care, contrpiliai30p, KOHTPOJIb
ausfuhrend executive HCITOJIHUTEIbHBIN
die Aussage testimony, statement, | mokazanue
evidence
austben exercise, practice, ServeicroiHsTh, BbIIOIHITS,
conduct OCYIIECTBIIATh
Bb
HemeuKuu AH2TUUCKUUL pyccKkuiu
die Beachtung attention, notice coOJIr0IcHNe

der Beamte, die Beamtin

public official, publieryxammii, corpyaauk

officer, civil servant
officer, official

bearbeiten

work on, treg

process, handle

ItoOpabaThIBaTh;
(nemo)

BCCTH




bedrohen threaten, menace | yrpoxxarb

die Befahigung gualification, IPUTOTHOCTD
capability, capacity,
ability

die Befragung inquiry, interview,ompoc; mompoc
interrogation,
guestioning, survey

befugt authorized, YIOJTHOMOYEHHBIH
empowered, entitled

begehen commit, perpetrateosepiuath
carry out

die Begehung commission, COBEpIICHHE
committal,
perpetration

die Begrenzung limitation, restriction orpannycHue

die Behorde public authority ppras; Be1oMCTBO
official authority,
authority, office,
government agency,
councll

die Bekanntmachung announcement, OIyOJIMKOBaHUE
publication,
proclamation,
notification

bekommenKenntnig get, obtain moyuats (ceedenus)

(information

Berufsfertigkeiten®l.)

professional skills

HpO(I)CCCI/IOHaJIBHLICHaBLIKI/I

berechtigt

entitled, authorize
gualified, legitimate
eligible, competent

diiMeronuinpaBo,
IIPABOMOYHBIN

der Bereich domain, scope, areapepa
range, sphere

derBericht report, record mokiaz, oT4eT
account, statement

berihren concern KacaThCsl

die Berufswahl choice of careemrsiO0p npodeccuu

choice of profession
occupational choice

der / die Beschadigte victim MOCTPaIaBIINHT,
MOTEPIEBIINN
beschliel3en decide, determingemiats, NPUHUMATD
resolve, order, hold,pemenue




end, close

der / die Beschuldigte person chargeghsunsemsrii
defendant, accused
die Bestechlichkeit corruptibility, B3SITOYHHYECTBO

venality, bribery

die Bestechung corruption,  bribinggoakym; B3siTka
bribery, gratft,
embracery

bestimmen determine,  provideynpenensiTe
lay down, rule, fix, set

bestrafen penalize, punish HaKa3bIBaTh

die Bestrafung

punishment, penalty

| Haka3zaHue; mrpad

betreten den Tatort~)

enter a crime scene

3aXOJUTh
(ramecmonpecmynnenus)

betreuen

take care of, loc

after, attend

DKyprpoBaTh; 00CITYKUBAThH

der Betrug

fraud, frauduler
misrepresentation,
cheat, swindle, deceit

NbOMaH, MOILIEHHUYECTBO

der Beweis

proof, evidence

JOKa3aTCIbCTBO

das Beweismittel

judicial evidenc
evidence, means (
proof, proof

€J0Ka3aTeJILCTBO
f

der Bewerber

applicant, candida

competitor

t@peTeHIeHT, KaHAUAaT

der Bezirk

district, region
county, precinct
circuit, area, territory

yOKPYT, pauoH;

cthepa

Y4aCTOK,

die Borse

stock exchang
bourse, exchang
stock market, market

eupxa
e

der Bund

bond, union, leagu
alliance, associatior
confederation,
federation,
republic

feders

a@beneparusi, Cor03
Il

|l

der
Bundeskanzlerin

Bundeskanzler/d

dederal chancellor

®denepanbHbIi KaHIIED

der Bundesrat

federal council

bynpaecpar

der Bundestag

lower house of 1
federal parliament

Heynnecrar

federal parliament




das
Bundesverfassungsgerig

federal constitutiona

htourt

| DenepanbHbIit
KOHCTUTYIIHOHHBIH CY/I

die Bundesversammlung

federal assem
federal convention

blyenepansHoe coOpaHue

der Burger citizen rpakJIaHUH
der BUrgermeister mayor OypromMucTp, M3p
Dd
HemeyKuu AHZIUUCKUU PYyccKui
das Delikt offence, tort, tortious agtnpecryrienne
civil wrong
der Dieb thief BOD

das Diebesgut

stolen property

KpaaCHOC NMYIICCTBO

der Diebstahl

theft, larceny, stealing

Kpaxa, BOpOBCTBO,

XUIICHUE

der Dienst service, duty ciyx0a

die Droge drug HApKOTHUK

durchfiihren implement, accomplish|, npoBoauth
carry out

die Durchsuchung search 00BICK

Ee
HemeuKuu AH2TTUUCKUU pyccKuu

die Eigenschatft quality, attributegBoiicTBo
capacity

das Eigentum property, ownershigp0CTBEHHOCTh
proprietorship, title
freehold

die Eignung qualification, (mpodeccroHabHas)
applicability,  capacity, npuroaHocTs,
aptitude CIIOCOOHOCTb

einhalten observe, Kkeep, meetpba0aTh
comply

die Einhaltung compliance, observanc&oironcHue
keeping, adherence

der Einsatz operation HCIIOJIh30BaHUE,

IIPUMEHEHUE; Ollepanus,
BbIE3]1

die Einsatzgruppe

operative group

oneprpyrmna

der Einsatzwagen

patrol car

OIICpaTuBHAsA




(nesxypHast) MaIifHa

die Einteilung partition, sharingpacnpenenenue;
splitting, classification | kiaccudukarms

enthalten contain, hold, refraincozepxxars
abstain

die Entscheidung decision, determinatiopgmenwe
ruling, adjudication
order

die Entwicklung development, trade pa3BUTHE

das Ereignis event, happening COOBITHE, IPOUCIIIECTBUE

erfassen register, record, lisherucrpupoBats,
comprehend, cover OpaTbHayueT

der Erfolg success, achievemenicmnex
result

erforderlich necessary, required HEOOXOJUMBbIH,

TpeOyeMbIit

das Ergebnis result, outcome pe3yIbTaT

die Erinnerung memory, remembranceycnoMuHaHue; TaMAITh
reminder

erklaren f{ur) declare, explain, stateoObsaBIATS; 3a5BIIATE,
define OOBSICHATH

ermitteln Investigate, tracepasbiCKUBaTh,
ascertain, find Out,ycTaHaBIMBATh,
discover oOHaApYKHBATh

der Ermittler detective, agentgpo3naBaTelib, 1€TCKTHB
investigator

die Ermittlung criminal  investigation po3bick; paccienoBaHue,
investigation, tracing, ciencreue, 103HaHUE
inquiry, discovery

determination

das Ermittlungsverfahren preliminary MIPOU3BOCTBO
investigation, paccienoBaHus;
investigation proceedingsipeaBapuTenbHOe

pacCicaoBaHuC

ernennen appoint, nominate, name33HayaThb
designate

die Erpressung extortion, blackmaiksimorarenscTBo
blackmailing

erstatten

reimburse, refund, repd

AYO3MEIATh

der Erwachsene

adult

B3pOCIbIN

die Exekutive

executive, executi

VACIIOJIHUTEIIbHAS BJIACTh

power




Ff

HemeuKuu AH2TTUUCKUUL pyccKuiu
die Fachkenntniss®[.) | special knowledge crelyajabHble 3HAaHUS
die Fahndung search PO3BICK
fahrlassig negligent, careless, HEOPEIKHBIH,
heedless, reckless HEOCTOPOKHBIN
der Fahrschein ticket BOJUTEIBCKOE
YAOCTOBEPEHUE

der Fahrtenhund

police dog

CITYK€OHO-PO3BICKHAS
cobaka

das Falschgeld

false money, counterfg
money

2ibanbIMBbIC CHBIH

die Falschung

forgery, falsification,
fabrication,
counterfeiting

ImogacjaKa

der Familienstand

marital status

CEMENHOE TTOJI0KEHUE

die Festnahme apprehension, arrest, | 3aaep:xanue
seizure, detention

festnehmen apprehend, put under | 3agepxuBaTh
arrest, arrest, detain, take
into custody

die Feststellung establishment, yCTaHOBIICHUE,
determination, orpejiesieHue,
ascertainment, KOHCTaTalMs

declaration, statement

die Feuerwehr

fire-brigade, fire servic
fire department

el ToxapHas oxpaHa

der Finger finger Tnajery

der Fingerabdruck fingerprint, dactylogramOrneuarok naibia

die Flucht flight, escape rmooer, 0ercTeo

der / die Flichtige refugee, fugitive OerkaBILHMIA, Oeryielr

fordern demand, claim, require, TpeboBaTh
request

frei free, vacant CBOOOTHBIN

die Freiheit freedom, liberty cB00OOIa

die Freizugigkeit

unrestricted mobility,
freedom of movement,
free movement

CB00O/1a TIEPEIBIKCHIS

die Fursorge

care, assistance, relief
welfare

[IoIIeueHue, 3a00Ta;
COILIHAILHOE

o0ecréueHue

10




der Fussabdruck footprint CJIE] HOTH, OTIIEYATOK
HOI'"
Gg
HemeyKuu AHZIUUCKUUL PyccKuil
das Gebiet territory, region, areapnacts, chepa
domain, district, ground
der Gebrauch use, using, usage ynotpeOsieHHe
die Gefahr danger, hazard, risk yrpo3a, OIacHOCTh
gefahrlich dangerous, hazardousnacHbrii
risky
der/die Gefangene prisoner, captiveaKIIFOUeHHBIN
detainee
das Gefangnis prison, jalltroppma
imprisonment,
penitentiary
der Gegenand object, thing, subjectiipenmer, Beipb
matter, subject, matter,
topic
die Gegenuberstellung line-up OYHAsCTaBKa
die Geisel ghost 3aJI0KHHK; 3aJI0KHHIIA
die Geiselnahme taking of hostagessrue 3a10KHUKOB
hostage-taking
das Geld money JICHBI'1
die Geldstrafe fine, pecuniary penaltyienexuspiii mrpad
monetary penalty,
penalty
gelten be valid, be in effedtpeiicrBoBars; AMETH
prevail, be prevalent, rulecuny; xacatecs yero-
0o
geltend in force, valid, ruling JIEHUCTBYIOITHH,
WMEIOIINHN CUILY;
e CTBUTEIbHBIN
die Gemeingeféahrlichkeijtdanger to the public yrpo3a  OOIIECTBEHHOU
0e30MmacHOCTH
das Gericht court, tribunal CyI

der Gerichtsmediziner

medical expert

Cy1e0HO-METUITMHCKUN

JKCIIEPT
gesamt entire, total, whole 0OIIMiA, COBMECTHBIN
die Gesamtheit entirety, totality COBOKYITHOCTb

der / die Geschadigte injured person, victim| mocTpaaaBIInii,

11




MOTEPIEBIIUN

das Geschaft

transaction, de
operation, affair, bargair
shop, store, business

aleno; cnenka
N,

geschehen

happen, occur, take pl

ACeyJaThCs, MPOMCXOAUThH

das Geschehen

happenings, events

MPOUCIIECTBHE, CIIy4ai;
coObITHE

die Gesellschaft society, assosiatipogiiecTBo
company, corporation,
partnership
gesellschaftlich social, companyyoiecTBeHHbII
corporate ...
das Gesetz law, act, statuteakon
enactment
gesetzgebend legislative, lawmaking| 3akononaTenbHbIN
die Gesetzgebung legislation, lawmaking 3akoHomaTeabCTBO
gesetzwidrig illegal, unlawful,mpoTuBo3aKOHHBIH,
contrary to the law HE3aKOHHBIH
die Gesundheit health, soundness 3JI0POBbE
gewahrleisten ensure, guarante@panTupoBarb,
warrant, secure o0ecrieunBaTh
die Gewalt power BJIACTD, CHJIA;HACUIINE
der Gewinn profit, gain, returnipuObLIb, JOXO/I; BBIr0o1a
revenue
gewinnen win, gain, profit 700BIBATh, MOJyYaTh
das Gewissen conscience COBECTb
gleichberechtigt having equal righi$aBHOpaBHBIN
equally entitled, equal
die Gleichberechtigung | equality, equality |@hsHomnpaBue
rights
das Gluckspiel gambling, game |aBapTHas urpa

chance, game of hazard

das Grundgesetz basic law, basic statutegosnoiizakon
constitution

die Grundlage basic, foundatigracaosa
fundamentals

der Grundsatz

principle, maxim, rule

MIPUHIHII

das Gutachten

expertise, expert opin

QixcrepTus3a, OT3bIB

expert report

12




Hh

HemeuKuu AH2TTUUCKUUL pyccKuiu
das Haar hair BOJIOCHI
der Handel traffic, trade TOPTOBJISI
die Handlung act, action NENiCTBHE, IETHUE
der Haushaltsplan budget, estimates OroKeT
der Hundeflhrer dog guide IPOBOJHUK  CITy:KeOHO-
PO3BICKHOM COOaKH
li
HemeyKuu AHZIUICKUUL PyccKuil
illegal illicit, unlawful HE3aKOHHBIH,
HEJIETaJIbHbIN
die Insolvenz insolvency HEIUIATEXKECIIOCOOHOCTb,
HECOCTOSITEIbHOCTD
Jj
HemeyKui AHZIUUCKUUL PyccKuil
die Judikative judiciary cyneOHasl BJIaCTh
die Justiz judiciary, administrationoctumus
of justice
Kk
HemeyKuu AHZIUUCKUUL PyccKuil
die Kammer chamber najgara
das Kapitalverbrechen capital crime, felony | Tsbkkoe npectymiieHue
kaufmannisch mercantile, commercialpproseiii,
trading, business ... KOMMEPUYECKUI
Kenntniserhaltenvon) obtain information HOJy4aTh
uHpopMmaIuio(o)
das Kfz-Kennzeichen registration numbefromep mamHbI

licence number

der Korper

body, substance

TCJI0

korperlich

corporeal, Corpors

physical, bodily, material

| (hr3mueckuii, TenecHbIi

die Koérperverletzung

physical injury, perso
injury, bodily harm,

natiecHoe OBPEXKICHUE

battery

13




der Kreis circle, district, county | kpyr, okpyr
der Krieg war BOIHA
der Kriminalbeamte criminal police officer | corpymauk  yromoBHOM
MOJHIIUH
die Kriminalitat criminality PECTYNHOCTh
der/ die Kriminelle criminal PECTYIHHUK
die Kriminologie criminology KPUMHUHOJIOTHUS
der Kunde costumer, client KJIMCHT
LI
HemeyKui AHZIUICKUUL PyccKuil
die Laufbahn career Kapbepa, CITy>)KeOHast
ACATCIIBHOCTD
die Legislative legislative, legislativeakonomareapHas BIacTh
power, legislature
leiten lead, guide, directpykoBoauTh,
manage, conduct, run | Bo3riaBisiTh
der Leiter head, chief, managepyxoBomuTenp, med,
director, principal JTHPEKTOP
die Leitung guidance, contralpykoBoacTBo
management, direction,
operation, chairmanship,
governance
leugnen deny, repudiate, traversarars
das Lichtbild photo, picture $h0TO, CHUMOK
Mm
HemeyKuu AHZIUTCKUUL PyccKuil
die Macht power BJIACTh
der Markt market PBIHOK
die MalRnahme measure, action, stepa
move

MalRnahmen treffen

take measures

IIPUHAMATh MEPBI

die Meinung

opinion, view

MHCHHC

der Ministerprasident

premier, prime ministe

[IpEMbEP-MUHHUCTP

der Mitarbeiter/

co-worker, collaborateu

[ COTPYIHUK / COTpYIHHUIIA

die Mitarbeiterin colleague, work-fellow
staff member
das Mitglied member YJIeH
mitwirken (bei) participate, contribute,yuacteoBath B  YeM-
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cooperate, assist

100, BMECTE C KEM-

0o
der Missbrauch abuse, improper ussioynorpebiieHue
misuse
das Mittel mean, means, mediunepencTBo

instrument, fund, remedy
der /die Mitbeschuldigte| accomplice COOOIIHHUK, COOOIIHHIIA
der Mittater / accomplice, joint cooOIHUK, COOOIIHUIIA
die Mittaterin offender, joint
perpetrator
der Mord murder YMBIIIEHHOE YOUHCTBO
Ipu OTATr4aromux
00CTOSITEIILCTBAX
der Morder murderer yowiia
Nn
HemeuKuu AH2TTUUCKUU pyccKuiu
nachweisen prove, demonstrate | qoka3bIBaTh,
YIOCTOBEPATH,
MOATBEPKAATh
der Notar notary HOTapHyC
der Notstand emergency, emergenaye3BbryaitHoe
situation, state ofonosxenune
emergency
notwendig necessary, needfulkeo0xomumbIii
essential, compulsory
die Novelle supplementary lavwmonpaBka
amending law
amendment
Oo
HemMeuKuu AH2TTUUCKUUL pyccKuu
ober upper, higher, superior | BeICIni; BEpXOBHBIN
die Observation observance HaOJTI0ICHUE
Offentlich public 0OIIEeCTBEHHBIN
die Offentlichkeit public, general publico6mecTBeHHOCTD
publicity
das Opfer victim KepTBa
die Ordnung order HOPSIOK; CTpOH,
YCTPOMCTBO

15




ordnungswidrig disorderly, irregularpapyraronmii
illegal OOIIECTBEHHBIN MOPSIIOK
der Ort place, location, sitemecro
position
ortlich local MECTHBIN
das Ortsgericht local court MECTHBI CyA C Y3KO
OTpaHUYECHHBIMU
3a1a4aMu U
JI0OpOBOJILHOM
NOJCYTHOCTBIO
Pp
HemeyKuu AHZIUTCKUUL PyccKuil
die Pflicht duty, obligation 00513aHHOCTh
der/ die police official COTPYAHUK MOJTUIIH
Polizeiangehorige
prufen examine IPOBEPSIThH
Rr
HemeyKuu AHZIUICKUUL PyccKuil
der Rat council, advice COBET
der Raub robbery pa30oii; rpabex
das Rauschgift drug HApKOTHUK
das Recht law IPaBo
der Rechtsanwalt lawyer aJIBOKAT, 3alTUTHUK
der Rechtsbrecher lawbreaker IPAaBOHAPYIITUTEIh
die Rechtsprechung jurisdiction, cyneOHas BJIACTh,
dispensation, courtcyTompon3BOCTBO

decision, legal authority

die Rechtssicherheit

legal security, le
certainty, certainty of th
law

g@baBoBasi OE30MACHOCTD;
POXpaHa Mpas

der Rechtsstaat

law-governed St

constitutional state

At)aBOBOE TOCYIAPCTBO

der Rechtsverletzer lawbreaker IPaBOHAPYUIUTEIb
der Rechtsweg course of law, legayne6nsrii HOPSIIOK
recourse, legal process | paccmoTpeHus nena,
IOpuan4dcCKas
npoueaypa
die Rechtswissenschaft| jurisprudence, legapricnipynenmms;
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science IIPaBOBbIC HAYKU
die Regierung government IPABUTEILCTBO
reprasentieren represent MIPEICTABIISITh
das Ressort department, purviewe10MCTBO;
portfolio, province, KOMITETeHITUS
sphere
retten rescue cracarb
der Richter judge CYbs
der Ruckfall relapse, recidivism pELUINB, IHOBTOPHOE
IIPECTYIJIEHUE
Ss
HeMeyKui AHZIUTICKUUL PYCCKuil
der Sachbeweis evidence BEIICCTBCHHOE
AJ0Ka3aTciIIbCTBO
die Sache case BEIIlb, IPEMET; JCJIO
der Sachverhalt state of facts, facts| @dcrosrenbcTBoaena;
the case, facts padyna
statement of affairs,
factual situation
der/ dieSachverstandige expert, specialist, expeciiepr
witness
der Sachwert value, valuable things peafibHast) IICHHOCTD;
LIEHHOCTH, ICHHBIEC BEIIU
sammeln collect cobupathb
der Schaden damage Bpej, ymepo
schiel3en shoot CTPEJIATh
der Schiel3stand shooting range TUD
die Schleusung illegal import HeJIeraJIbHBIHN MPOBO3
der Schmuggel smuggling KOHTpabaH/1a
die Schuld guilt BHHA
der /die Schuldige party at fault, guiltyunoBHbII
party, culprit
die Schutzgelderpressungacketeering PIKET
die Selbstverteidigung self-defence cam00
sicher secure, safe, certain | HageKHbIIH
die Sicherheit security, safety, surety 6e30macHOCTb
sichern secure, provide securityxpaHsTh, 3alUIIATh,
safe, protect, cover o0ecrieunBaTh,
rapaHTupoOBaThb
die Sicherstellung provision of securifyoxpaneHnue
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safeguarding, ensuring,
guarantee, seizure,
detention, taking into
custody

die Sicherung securing, securifyxpana,

ensuring, safeguardin
protection

JoOecreyeHNeCOXPaHHOCTH

die security measure Mepa 0e301acHOCTH

Sicherungsnfanahme

der Sitz seat, chair, officemecro, pe3uacHIms
domicile, base

sorgen flr) care, take care ofgaborurscs (0)
provide for, be worried,
be concerned, attend

sorgfaltig careful, attentive riarenbHbIH
accurate, precise

Sozialwissenschaften | social sciences OOm1ecTBeHHBICHAYKH

(PL.)

die Spur trace clie[], OTIIEYAaTOK

der/die Staatsangehorige national, subject, citiz@axganud; Mo IaHHBIH

rocyiapcraa
der Staatsanwalt prosecutor IPOKYPOP
die Staatsanwaltschaft prosecution, publipokypaTypa

prosecutor’s office

das Staatsoberhaupt

head of the state

rjiaBa rocyaapCrBa

stattfinden take place COCTOSITHCS, IPOUCXO/IUTH
der Stellvertreter (der |/agent, representativesamecTurein

die Stellvertretende) deputy, substitute

die Steuer tax HAJIOT

die Stimme voice roJI0C

storen disturb, annoy, interferevemars

strafbar punishable,  culpabldyroiosno)nakaszyembiii

criminal, guilty, subjec
to punishment

[

die Strafbarkeit punishability, HaKa3yeMOCTh
culpability, guilt,
criminal liability
das Strafgesetzbuch criminal code YTOJIOBHBIN KOJIEKC
das Strafrecht criminal law YTOJIOBHOE MPABO
die Straftat crime PECTYIICHNE
der Straftater delinquent, offenderpectynauk
criminal

18




das Strafverfahren criminal procedure | yroioBHoe
Cya0IpOU3BOJICTBO,
YT'OJIOBHOC JICJI0
die Strafverfolgung prosecution,  criminairoiosnoe
prosecution pecieI0OBaHne
die criminal prosecution opran YTOJIOBHOTO
Strafverfolgungsbehordeagency peciieI0BaHUs
der Strafvollzug execution of a sentenc@cnosHeHne HaKa3aHHsI
die Streife patrol, beat aTpyJib; 1030p, Pa3be3]l
die Streitkrafte armed forces BOOPY)KEHHBIE CHJIBI
strikt strict CTPOT0, HEYKOCHUTEIHHO
die Subvention subsidy, subvention | cyocunus, JIOTALS,
rmocooue, JIeHEXKHAs
IIOMOIIb
die Suche search TIOMCK
suchen search UCKATh
Tt
HemeyKui AH2ZIUTCKUUL PyccKuil
die Tat crime MpeCTyIICHUE
der Tater perpetrator, criminalgpecrymauk
offender, delinquent,
culprit
der Tatgenosse accomplice COYYaCTHHUK
tatig sein operate, work paboTaTh
die Tatigkeit activity, occupationaesiTeTbHOCTh
work, dealing
der Tatort crime scene MECTO MPECTYILICHUS

die Tatsache

fact, matter of fact

dakt

der Tatverdacht suspicion of a criminalogo3penue B
act COBEpIIECHUHU
IIPECTYIJIEHUS
der Tatvorgang process of a crimea npecTymieHus
commission
das Tatwerkzeug instrument of a crime | opyaue npecTyruieHus
die Teilung division, partition, nenenue, pasaeicHue
separation
der Totschlag manslaughter, homicideyouiictBo nmpocroro Buaa
(6e3 OMSALUAIOUWUX
0b6cmosimenbeme)
toten kill, put to death yOuBaTh
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| die Totung

| killing, homicide

| y6uiicTBO, yMepIiBICHNE

Uu
HemeyKuu AHZIUUCKUUL PyccKuil
Uberflhren prove one’s guiltp6HapyxuBath,
convict, transfer, ferry | uzo6imuarts,
paszobJiauaTh
Uberprifen examine, inspect, reviewpoBepsTs,
screen KOHTPOJIMPOBATH
die Umgebung surroundings OKPECTHOCTD

der Umstand

circumstance, factor, faobcrosrenscTBo

die Umwelt environment OKpY’KaroIas cpea
unabhangig independent HE3aBUCUMBII
unbefugt unauthorized HEIPAaBOMOYHBIH,
HEUMCEIOLIUUIIPaBa
die Uniform uniform dbopmMma, dbopMeHHas
olexKaa
uniformiert having a uniform 0JIeThIN B (hopmy
unmittelbar direct, immediate, actughenocpencTBeHHbII
proximate
das Unternehmen company, business | npexnpUHUMATEITHCTBO
der Unternehmer entrepreneur,  businegganpuHrMaTEb
owner, businessman
unterscheiden distinguish, make | @3auuath
distinction, differentiate
unterstehen to be responsible to | mogunHATHCS
untersuchen investigate paccienoBarb;
00cIIe10BaTh
die Untersuchung investigation pacciie/ioBaHue,
CJICICTBUEC, 0CMOTp,;
o0cJiiefoBaHme
der investigator clie0BaTellb
Untersuchungsbeamte,
die
Untersuchungsbeamtin
unterzeichnen sign MO/IMKCHIBATH
die Urkunde document, paper JIOKYMEHT; aKT; TPaMoTa;
YIOCTOBEPEHUE
die Ursache source IpUYrHA
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Vv

HemeuKuu AH2TTUUCKUUL pyccKuiu
verandern change, alter, va|yjeHsTh, U3MCHSTH
modify
die Veranderung change, alterationzmenenne
variation, modification
das Verbrechen crime PECTYIICHUE
der Verbrecher criminal, perpetratorpecTynHuk
offender, felon
verbrecherisch criminal, felonious PECTYIMHBIN
der Verdacht suspicion M0JI03PEHUE
der / die Verdachtige suspect 10JT03PEBACMBbIH,
Imoa03pcBacMan
verdeckt undercover CKPBITBIM
das Verfahren procedure poIece, mpoueaypa
die Verfassung constitution KOHCTHTYIUS
verfassungswidrig unconstitutional AHTUKOHCTUTYIIMOHHBIM
die Verfolgung pursuit, prosecutiongpeciieoBanme
persecution
verfolgen pursue, prosecutaipecienoBaTh
persecute, trace
verfugen @berA direct, order, decreeumers (B
dispose, have at disposabacnopspkenun),
pacrojiaraTtb ¥em-iu.
der Vergleich comparison CpaBHEHUE,
COIIOCTAaBJICHUEC
vergleichen compare CpPaBHHBATh
verhindern prevent, hinder MPEI0TBpaIIaTh
die Verhinderung prevention, hindrance | npegoTrspainenue
die Verhttung prevention npeaynpexaeHue,
MIPEeIOTBPAILICHUE
verkiinden proclaim, read outypoBo3riIaIIaTh
promulgate, pronounce
verletzen hurt, injure, damageyanurs,
break, defy, violate,moBpexnars,Hapymars
infringe
der/die Verletzte injured person, injurephHEHBIN; MOTEPIICBITUH,
party MOCTPaJaBIINNA
der Verletzer lawbreaker HaApPYIIATEIb
die Verletzung injury, hurt, damagajoBpexaenue; TpaBMma,
violation, infringement| napyienue;
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breach, invasion

OCKOpOJICHNE

vermuten

presume, assume

MnpecamnojaraTb

der / die Vermisste

missing person

MIPOTIABIIHIA 0€3 BECTH

das Vermogen property UMYIIECTBO; COCTOSIHHE
vernehmen interrogate JOTIpaIIuBaTh
die Vernehmung interrogation JIOTIPOC
vernichten abolish, cancel, dissolveynnuTtoxath
verpacken pack yIIaKOBBIBATh
verpflichtet sein be obliged OBITH 00SI3aHHBIM
die Versammlung meeting coOpanue
der Verstand intelligence yM, Pa3yM; paccyJ0K
der Verstol3 offence, violationpapyiienue; mpoCcTymnoK
infraction, infringement
breach
verstolRengegen offend, violate, infringe| napymats (0 3aKoHE)
break
der Vertrag treaty JOTOBOP, KOHTPAKT
vertreten represent HPEACTABIATH
der Vertreter representative PEJICTABUTEINb
die Verwaltung administration yIpaBjICHHE,
AJIMUHUCTPAIUA
das Verwaltungsrecht administrative law aJIMUHHACTPATHBHOE
IIpaBo
verwenden use, utilize, employ MIPUMECHSTH

das Volkerrecht

international law, law
nations

afie)x TyHapOTHOE MPABO

vollziehend executive HCIOJIHUTEIbHBINA
vorbeugen prevent IpeaynpexaaTh,
IIpeIOTBpAIaTh
die Vorbeugung prevention npoUIaKTHKA
die Vorermittlung preliminary investigationnpensapurenbHoe
pacciica0BaHuC,
CJIEACTBUC
der Vorgesetzte chief, superior, seniol HayalbHUK,
rank, principal PYKOBOAMTEIb
vornehmen undertake, do, makepoBoauTh
perform, effect
vorsatzlich with intent peHaMEPEHHBIH
der Vorschlag offer, proposal, supply | npemioxenue
vorschlagen offer, propose npeJiaraTh

die Vorschrift

rule,

directive, direction

prescription,npeanucanve,

MHCTPYKIUS
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provision, regulation),
instruction
der / die Vorsitzende chairman npejceaaTesb,
MPEJICENATENbCTBYOIIN I
Ww
HemeuKuu AH2TTUUCKUU pyccKuu
wachen {ber) watch cinequth (3a uem-1ub0);
KOHTPOJIMPOBATH ymo-
aubo
die Waffe weapon OpyXHe
die Wahl election BBIOOD
wahlberechtigt entitled to vote oOJagarouit

n30MpaTeIbHBIM MIPABOM

wahlen elect BbIOMpATh, N30UPaTh

der Wahler elector N30MpaTeb

die Warnung warning, admonitiongpeaynpexaeHne
caution, notice

der Wehrdienst military service BOEHHAs CITy)K0a

das Wertzeichen

postal stamp, reve
stamp, value of token

NIKHHBINA 3HAK

der Wettbewerb competition, contest | KOHKypeHIIHs; KOHKYpC,
COPEBHOBAHUE
wichtig important BaKHBIN, 3HAYMTEIbHBIN
die white-collar crime HKOHOMHYECKAs
Wirtschaftskriminalitat MIPECTYIMHOCTH
Zz
HeMeyKuu AHZIUTCKUUL PyccKuil
der Zeuge witness CBUJICTEIIb
zerstoren destroy, devastatpaspymiaTh, yHUUTOXKATh
demolish, wreck
der Zoll customs TaMOJKHS
der Zugang receipt, addition, accesscryn
entry
zuklnftig future, expectant Oyaymmii
zunehmen Increase YBEJIMYMBATHCS, PACTH
zustimmen approve, assent, CONSEOMOOPATEL

agree
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AHIJ10-HEMeLKO-PYCCKHUIi CJI0Baph

Aa
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKuil

ability die Befahigung, diecmocobHOCTD
Fahigkeit, das Kbnnen

abolish abschaffen, abstellemrmensTs, ycTpaHsaTh
aufheben, beseitigen

abuse of office der Amtsmissbrauch | smoynorpe6iienue

BJIACTBIO

accident der Unfall, das Ungllckgecuacthbrii caydait
der Zufall

accomplice der  Komplize, decooburHuk
Mittater, der Teilnehmer

accuse anklagen, anschuldigeo¢sunsaTs
beschuldigen,
bezichtigen, vorwerfen

accused der, die Angeklagi®0oBunsembrii
Angeschuldigte,
Beschuldigte

accuser der Anklager OOBHHUTEb

act of violence die Gewalttat, diepecrymienne C
Gewalttatigkeit NPUMEHEHUEM HaCHIIus

administer justice judizieren OTIMPABIIATH NMPABOCYINE

administrative agency

die Verwaltungsbehor

O@TMUHUCTPATUBHBIM
opraH

administrative court

das Verwaltungsgerich

ta IMUHHCTPATUBHBIN CY]T

adopt

adoptieren, Ubernehmg
verabschieden

2pUHUMATh

adoption die Adoption, dienpunsitue
Billigung, die
Verabschiedung

agency die Agentur, das Amigppran, BeZOMCTBO
das Biro, die
Geschaftsstelle, die
Stelle, die Vertretung

agreement das Abkommen, diernamenne
Abmachung, die
Absprache, die Billigung,
die Einigung, das
Einvernehmen, der
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Konsens, die

Vereinbarung, die
Zustimmung

allow bewilligen, erlauben,paspemars, mo3BosATH
genehmigen, gestatten

amendment die Abanderung, dieomnpaBka

Anderung, die Novelle
die Verbesserung

appeal court

das  Berufungsgeric
das Revisionsgericht

hiyesuoHHbIH cy

applicant der Antragsteller, denpereHaent, KaHaUIAT
Bewerber, der Kandidat

apprehend fassen, festnehmeapecroBath
verhaften

apprehension die Festnahme, [(dipecr
Verhaftung

aptitude

die Eignung, das K&nnenpuroaHocts

armed forces

das Heer, das Militar

BOOPY>XCHHEBIC CHUJIbI

armed robbery

der Raububerfall

pa3boliHOE HamaJeHUue

arson

die Brandstiftung

IMOJKOT

assassin

der Attentater, C
Meuchelmorder

@0BEpIIMBIINAN
ITOKYIICHHE

assassination das Attentat, der Mord nokymienue,
NOCSTaTEIbCTBO

assault der Angriff, der Uberfal| ranagenne

atempt der Versuch HOTBITKA

avoid meiden, vermeiden n3berathb

Bb
AH2IUUCKUUL HemeuKuu PyccKuil

balil die  Blrgschaft, dienopyuuTenbcTBo, 3aI0T
Kaution

ballot n die Stimme, derronoc, u30OHpaTeIbHBIN
Stimmzettel, die Wabhl,o6romieress
der Wabhlzettel

ballot v abstimmen roJIOCOBAThH

bank robbery der Bankraub HarajJeHue Ha OaHK

bankruptcy der Bankrott, debaHKpOTCTBO
Konkurs, die Pleite

battery gewaltsame TEJIECHOE MOBPEIKICHHE
Korperverletzung, diec npuMeHeHnEM HACHIIUS
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Kdrperverletzung, di
Misshandlung

1%

beat die Streife naTpyJib
betray verraten npeaBaTh
betrayal der Verrat peIaTeIbCTBO
betrayer der Verrater npeaaTenb

bicameral system

das Zweikammersyste

MByXI1aJaTHas1 CUCTEMa

bilateral

bilateral, zweiseitig

JIBYyCTOPOHHU U

bill

der
Gesetzesvorlage

Gesetzentwurf, diesakononpoekT

black market

der Schwarzmarkt

YEPHBIM PBIHOK

blackmail die Erpressung BBIMOTATEIILCTBO
blame die Schuld BUHA
bodily harm, die Korperverletzung | renecHoe moBpexacHHE
bodily injury
border die Grenze rpaHuIa
branch of law das Rechtsgebiet 00J1acTh mpaBa, MpaBoBas
chepa
bribe n das Schmiergeld B3STKA
bribe v bestechen MOJIKYTIaTh
bribery die Bestechlichkeit, dis3sTounuuectBo
Bestechung, die
Korruption
burglar der Einbrecher B3JIOMIIIUK
burglar alarm die Alarmanlage aBapHitHast
CUrHaJan3anus

burglary

der Einbruch, de
Einbruchsdiebstahl

2 IB3JIOM,
B3JIOMOM

Kpaxka co

business law

das Wirtschaftsrecht

9KOHOMHYCCKOC ITPaBO

Cc
AH2IUICKUUL HemeyKuu PyccKuil
capital crime das Kapitalverbrechen | oco6o TSHKKOE
MPECTYIUICHUE

capital punishment

die Lebensstrafe,
Todesstrafe

digepTHas Ka3Hb

case der Einzelfall, der Fallgeno, cayuaii

die Sache
case law das Fallrecht IpEeLeCHTHOE PaBO
cause der Anlass, der Grundpuunna

die Ursache
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cause of death

die Todesursache

NPUYUHA CMEPTHU

chairman der Prasident, detpesuaenr,
Vorsitzende npejceaaTesb
challenge die  Ablehnung, di@Tknonenne
Anfechtung
chamber die Kammer najara
charge die Abgabe, die Anklage0Bunenue
die Anschuldigung, die
Anzeige, die
Beschuldigung
circumstantial evidence| der Indizienbeweis | kocBeHHbIE yIHKH
citizen der Bdurger, der, diapaxmzanun
Staatsangehorige
civil case der Zivilprozess, diepaxmaHckuii mporecc
Zivilsache
civil code Birgerliches Gesetzbuchpaskaanckuii Kogekc
civil court das Zivilgericht Cydl IO TpakIaHCKUM
neinamMm
civil law blrgerliches Recht, daspaxmanckoe mpaBo
Zivilrecht
collect abheben, abholen;o6upars
einnehmen, eintreiben,
einziehen, erheben,
holen, kassieren,
sammeln
colonel der Oberst IOJIKOBHHUK
combat k&mpfen 00pOTHCS
commercial delinquency die HKOHOMUYECKAs
Wirtschaftskriminalitdt | mpectynHocTh
commission der Auftrag, diecoBepmenne
Ausfihrung, der (npecrymienus);
Ausschuss, diexomuccus
Begehung, die
Kommission, die
Provision, das Tun
commit begehen, bindengosepimars
einliefern, einweisen,
verpflichten, veriiben
commit a crime freveln COBEpIIATh
MPECTYIUICHUEC
commit burglary einbrechen B3J1aMbIBATh
commit fraud betriigen 0OMaHbIBaTh
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commit larceny stehlen BOPOBATh
commit murder morden yOHBaTh
commit robbery rauben rpabuTh

common law angloamerikanisches | aarno-amepukanckoe
Recht, gemeines Rechtjpaso, obmiee nmpaso
gemeinsames Recht,
strenges Recht
competition die Konkurrenz, dekoHkypeHIus,
Wettbewerb COpPEBHOBAHHE
complain beanstanden, beschweratanosaTscs
complainant der Beschwerdeflhremanobmuk
der Klager
complaint die Beschwerde, di&anoba
Klage

computer fraud

der Computerbetrug

KOMITbIOTEPHBIN 0OMaH

conduct

ausuben, fuhren, leiten

IMPOBOAUTD

confidential

geheim, vertraulich

TAWHbBIN, CKPBITHIN

constitutional court

das Verfassungsgerich

tKOHCTUTYIIMOHHBIN CY/T

constitutional law

das Verfassungsrecht

KOHCTUTYIMOHHOC IIPABO

corpse

die Leiche, der Leichna

Mpym

corpus delicti corpus delicticoctaB npecryrieHwust
(Gegenstand des
Verbrechens)
correctional institution die Strafvollzugsanstalt ucnpasurensHo-
TPYIOBOE€ YUPEKICHUE
counterfeit falschen MO AENBIBATh
counterfeiting die  Falschung, di@oxnenka
Geldfalschung
court das Gericht, deryn
Gerichtshof

court of appeal

das Appellationsgerig
das
das Revisionsgericht

htyn, paccmaTtpuBarommii

Berufungsgerichtanemsmmio

crime die Straftat, dasipecrymieHue
Verbrechen

criminal code das Strafgesetzbuchronosusrii kKomekc
Code pénal

criminal investigation die Ermittlung YTOJIOBHOE

pacCicaoBaHuC

criminal law das Strafgesetz, dagomoBHOe MpaBo

Strafrecht

criminal record

die Vorstrafe

J0ChE IMPCCTYIITHUKA
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COBEPLIEHHBIX UM
MPECTYIJICHUH,
YTOJIOBHOE MTPOIIIOE

criminality

die Kriminalitat

IIPECTYIHOCTD

cross-examination

das Kreuzverhor

IIEPEKPECTHBIN TOMPOC

culprit

der Schuldige, derTate
der Verbrecher

IBUHOBHBIN

custody die  Auslieferungshaftzaxmouenue, ctpaxa
die  Betreuung, die
Bewachung, der
Gewahrsam, die Haft, dje
Obhut, die
Untersuchungshaft, die
Verwahrung
customs der Zoll, die Zollbehotrderamosxust
Dd
AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKuu
damage die Beschadigung, dipen, yepo
Einbue, der
Sachschaden, der
Schaden, die
Schadigung, die
Verletzung
database die Datenbank OaHK JTaHHBIX
dead body die Leiche, der Leichnanpyn
deal with sich befassen MityuMeTh A0 ¢ 4eM-JITU00
behandeln, erledigen,

handeln, verkehren

death penalty

die Todesstrafe

CMepTHas Ka3Hb

decision

der Bescheid, d
Beschl, der Entscheid
die Entscheidung, dg

EPCIICHNUC

er

Entschluss, die
Erkenntnis,der  Erlass,
das Urteill
decision-making die Beschlussfassung | npunstue pemeHus
declare angeben, anmeldengxiapupoBaTh,
deklarieren, erklaren zasBiarb
feststellen
decrease abnehmen, herabsetzengnsmarscs
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mindern, nachlassen,
vermindern
defamation die Beleidigung, dieckop0OicHue, yHIKEHHE
Diffamierung, die
Ehrverletzung, die
Lasterung, die
Verleumdung
default der Mangel, dienenocraTok, HeleIaHUE
Unterlassung, der Verzug
defence die Abwehr, diesamura, o6opoHa

Einlassung, der Einwand,
die Strafverteidigung, die

Verteidigung
degree of punishment das Strafina Mepa HaKa3aHUs
delinquency die Kriminalitat PECTYNHOCTh
demand die Anforderung, derpeboBanue
Anspruch, die
Aufforderung, die
Beanspruchung, der
Bedarf, die Forderung
department die Abteilung, das Ambrtuen, oTaencHue
das Departement, das
Dezernat, die
Dienststelle, das Ressoit
dependence die Abhangigkeit, dmBucumocTb
Gebundenheit
deputy der, die Abgeordnetejenyrar
Delegierte, Deputierte,
der Vertreter
destruction die Zerstbrung paspyuicHue
detain festhalten, festhnehmen| sagepxuBath
detect aufdecken, entdecken | o6HapyxuBaTh
detective der Ermittler CBIIIHK, IETEKTUB
detention der Arrest, daapecr, 3aaepxanue
Festhalten, die
Festnahme, die
Freiheitsentziehung, die
Gefangenschatt, der
Gewahrsam, die Hatft, die
Inhaftierung
disorder die Ruhestorung, di6ecniopsmok
Unruhe
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distinctive feature das Merkmal pHU3HAK

district court das Amtsgericht, daguacTkoBbIii paliOHHBIN
Bundesgericht CyI

diversity of opinion die TUTIOpaTA3M MHEHUN
Meinungverschiedenheit

division die Abteilung, die otnen, otneneuue
Aufteilung, der Senat,
die Tochtergesellschaft

divorce die Ehescheidung, dipacropxenue Opaxa,
Scheidung pa3Boj

draft law der Gesetzentwurf, dieakoHonpoekT
Gesetzesvorlage

driver's license die Fahrerlaubnis, deonurensckoe
FlUhrerschein YIOCTOBEPEHHUE

driving while intoxicated Fahren unteresna B COCTOSTHUH

(dwi) Alkoholeinfluss AJIKOJITOJILHOTO

OIIbAHCHUA
driving without a licence| das Schwarzfahren e3na 0e3 BOJUTEIIBCKUX
1paB

duty die Aufgabe, der Dienstpour, ciysxo0a,
die Pflicht; die Steuer,00s13aaH0CTB
der Zoll

Ee
AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKkuu

elect wahlen BbIOMpATh, N30UPaTh

election die Wahl BBIOOPBI

elector der Wabhler, der, diebuparens
Wahlberechtigte

electoral law das Wahlrecht n30MpaTeLHOE MPaBO

electorate die Wahlerschaft n30MpaTeI, IEKTOpaT

embassy die Botschaft IOCOJIBCTBO

embezzle unterschlagen, pacTpayrBaTh
veruntreuen

emergency der Notfall, die Notlagejpessrruaitnoe
der Notstand MTOJI0KEHHE

employ anstellen, beschéaftigenpynoycrpanBars
einsetzen, einstellen,
verwenden

employment die Anstellung, dlepynoycrpoiicTBo
Arbeit, das
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Arbeitsverhaltnis, die
Beschaftigung

enforcement die Erzwingung, di@puHyxaeHue,
Geltendmachung, dienpaBonpumenenue,
Vollstreckung, die ucronHeHNE HaKa3aHHSI
Vollziehung, der Vollzug

entity die Einheit, dasennHCTBO, OOIIHOCTb,
Rechtssubjekt MIPABOBOM CYOBEKT

environment die Umwelt OKpYy’Karollas cpesia

envorinmental protectior

1 der Umweltschutz

oXpaHa
Cpelibl

OKpYKarolen

equality of rights

die Gleichberechtigung

paBHOIIpaBUE

espionage

die Spionage

IMITTMOHAaX

establish

anlegen, begrinds
einrichten, feststeller
grunden, stiften

2RcTaHaBJIMBATh
I

estimate

d
di
der

der  Anschlag,
Budget, der Etat,
Kalkulation,
Voranschlag

ASLIEHKA
e

evidence

der Anhaltspunkt, d
Aussage, der Beweis, d
Nachweis, dig
Zeugenaussage

I@OKa3aTeIICTBO, YIIMKU

er

examination

die  Abschlussprifun
die Betrachtung, di
Einsicht, die
Einvernahme, di
Prifung, die
Untersuchung

gIpoBepka,
EYK3aMeH

OCMOTp,

\U

examination of witnesse

s die Zeugenvernehmu

NGONpOC CBUIETEINS

examine

befragen, betrachté
einsehen, einvernehme
prifen, untersuchen

2MPOBEPAThH,
CMaTpuBaTh,
pacciiejoBaTh

executive, executivedie Exekutive HACIIOJTHUTEIbHAS BIACTH

power

explanation die Erklarung, di®0bscHenue
Erlauterung

external examination die AulRenprifung BHEIIHHI OCMOTP

extortion die  Erpressung, di@siMorareibCTBO
Erzwingung

eyewitness der Augenzeuge OYEBH/ICI]
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Ff

AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKuiu
false testimony die Falschaussage JIO)KHBIC TTOKA3aHUS
falsification die Falschung, dietognenka,

Verfalschung banbcudukarus
falsify falschen, verfalschen | nonnensiBath
family law das Familienrecht CeMEIHOE IIPaBo
felon der Verbrecher IPECTYITHUK
felony das Kapitalverbrechenrsxkoe npecrymienue

das Verbrechen
fight der Kampf, die 6oprda

Schlagerei
file die Akte, die Datei, dasakr, 1okymMmeHT

Dossier, die Kartei
fire department, firedie Feuerwehr HoYKapHas oXpaHa
service
flying squad die Bereitschaftspolizei| BoenuzupoBaHHbIe

HOHHHCﬁCKHC qaCcTu
for life lebenslang MTOKU3HEHHO
force die Gewalt, die Kraft | cuna, Biacts

forced labour

die Zwangsarbeit

IpUHYAUTENbHAs padoTa

foreign affair auswartige MHOCTPaHHBIC JiejIa
Angelegenheit

foreign currency die Devisen, die Valuta nnoctpanHas BajgioTa

foreign ministry das Aul3enministerium | MuHHCTEpPCTBO

BHYTPCHHHX A1

foreigner der Auslander, dennoctpaner
Fremde

forge falschen MOIEIBIBATH

forger der Falscher, dethanscuduxaTop
Falschmiinzer

forgery die Falschung HOJI7IeIIKa

fraud der Betrug oOMaH

fraudulent arglistig,  betrlgerischoomannbIi,
vorséatzlich MOIIICHHUYECKUH

freedom die Freiheit cBoOOIa

freedom of assembly

die Versammlungfreih

aiBo0o1a coOpaHmii

freedom of opinion| die Meinungsfreiheit cB00O1a MHEHUI
speech

frighten schrecken yraTh

frustrate vereiteln CpbIBaTh, pacCTpamBaTh
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(r1aHbI)

fugitive der Flichtling oerJerr
Gg
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKuii
gain die Bereicherung, dernoObiua, npuObLIL
Gewinn, der Verdienst
gambling das Gluckspiel, das Spiedsapruas urpa
gang die Bande, die Rotte | 6anna, mraiika
gangster der Bandit OaHaHT
gather sammeln, versammeln | cobupaTscst
general law allgemeines Gesetz, (ivSmee npaBo
commune
govern regieren yIPaBJIATh
government die Obrigkeit, dierayanbcTBO,
Regierung IPABUTEILCTBO
governmental staatlich roCy/1apCTBEHHBIN
governor der Gouverneur, deatpaButens
Landeshauptmann
graduate der Absolvent, der, dissimyckauK

Graduierte

graduate from absolvieren OKaH4YMBaTh (BY3)
grievous bodily harm schwere TSIKKOE TEJIECHOE
Korperverletzung HOBPEXKICHHE
guarantee birgen, einstehempantuposats,
garantieren, pydJarbcs
gewabhrleisten,
sicherstellen, zusagen
guard der Wachter, die Wacheoxpana

guiding principle

der Leitsatz

PYKOBOJISIIAN PUHITUTT

guilt die Schuld, die BuHa
Strafbarkeit
guilty schuldig, strafbar BHHOBHBIN
gun das Gewehr, die Pistoleyyxse
die Schusswaffe
Hh
AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKkuiu
hacking die Computerpiraterie | KOMIIbIOTEpHOE
IMUPATCTBO
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happening das Ereignis COOBITHE

harm der Schaden Bpe, yuiepo
hazard die Gefahr, das Risiko | omacHocTs, puck
head of state das Staatsoberhaupt | riaBa rocymapcrsa
headquarters die Direktion mTad-KBapTUpa

health insurance

die Krankenversicheru

R@paxoBaHWEe Ha Clydau
00J1e3HU

hearing

die  Anhorung, da
Gehor, die
Gerichtsverhandlung, d
Sitzung

ISJIYIIAHUEC, 3aCCIaHUC

e

hearing of evidence

die Zeugenvernehmur

IQJIOTIPOC CBUIECTEIIS

hereditary erblich HACJICJICTBCHHBII
hereditary right das Erbrecht, deracieCTBEHHOE MTPABO
Erbschaftsanspruch
high treason der Hochverrat, dascynapcTBeHHas
Majestatsverbrechen | usmena
high treasoner der Hochverrater roCy1apCTBCHHBIN
N3MECHHUK
highway patrol die Verkehrspolizei TPAHCTIOPTHAS TTOJTHITHS
highway robbery der StralRenraub rpabex Ha Jopore
hijack entfihren YBECTH, [MOXUTUTD,
YIrHaTh
hijacker der Entfuhrer, demoxuTuTeNb, YrOHIUK
Stral3enrduber
hijacking die  Entfihrung, demoxwumenue, yron
Stral3enraub
hit-and-run driving die Verkehrsunfallflucht 6ercteo  BomuTens ¢
MECTa AOPOKHO-
TPaHCIIOPTHOI'O
IIPOUCHIECTBUS
hold office amtieren 3aHUMATh  JIOJDKHOCTD,
HCIIOJIHATH 00S13aHHOCTH
holder der Besitzer, der Haltemnanenen, xo3sun
der Inhaber, der Trager
holding der Besitz, diesianenue, ygacrue
Beteiligung, das Halten,
die Innehabung
homicide der Mord yOHiicTBO C
OTArYaromyMu
00CTOATEILCTBAMU
hostage die Geisel 3aJ105KHUK
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hostage-taking

die Geiselnahme

3aXBaT 3aJIOKHHUKOB

house of representatives

~

das Reprasentantent

ldldsaTa HpCI[CTaBI/ITCJICﬁ

house search

die Hausdurchsuchun

JOOBICK B IOMEIIICHUH

housebreaker der Einbrecher BOP-B3JIOMIIIHK
house-breaking der Einbruch B3JIOM
human right das Menschenrecht 1paBa 4YeJIOBEKa
hurt die Veletzung NPUYUHCHKE Bpea
li
AH2IUICKUUL HemeyKuu PyccKuil
identifikation die Identifikation UeHTU(UKAIHSA,
OIIO3HAHHC
illegal gesetzwidrig, illegall, He3akoHHBIIA,
ordnungswidrig, POTHUBO3aKOHHBIN
rechtswidrig, unerlaubt,
ungesetzlich, verboten,
widerrechtlich
illicit unerlaubt, ungesetzlich,ne3akoHHbIH,
unzulassig, verboten MPOTHBO3aKOHHBIN
illicit trade der Schwarzhandel HE3aKOHHAasi TOPTOBJISI
impose auferlegen, belegemaknanpiBats (mrpad)
erheben, verhangen
imprisonment das Einsperren, dmaxiroueHne B TIOPbMY,
Freiheitsstrafe, diermox ctpaxy
Gefangenschatt, das
Gestandnis, die Haft, dje
Inhaftierung, die
Verhaftung
income das Einkommen, digoxon
Einkunft
income tax die Einkommenssteuer| mogoxo iHbIii HaJI0T
increase anheben, ansteigeysennuuBaTh
anwachsen, erhdhen,
steigern
indict anklagen OOBHHSTH
indictment die Anklage, dieoOBuHEHHE
Anklageschrift
indirect evidence der Indizienbeweis KOCBEHHOE
AJ0Ka3aTc€JIbCTBO
influence die  Auswirkung, dieBmusHue
Beeinflussung, die
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Einwirkung

infringement der Bruch, dienapymienue
Ubertretung, die
Verletzung, der Verstol3

injured person der, die Geschadigteocrpanapiiee o
Verletzte

injury die Beschadigung, diaroBpexnaenue, ymepo
Verletzung

inury to property die Sachbeschadigung| mospexacHue

HMYIICCTBA

inquiry die Anfrage, derzampoc, HaBeJICHHE
Ausforschungsbeweis, | cnpaBok
die Auskunft, die
Befragung, die
Erkundigung, die
Ermittlung, die
Untersuchung

insolvency der Bankrott, diederuiare)xecnocoOHOCTD,
Insolvenz, der Konkurs,6ankporcTBo
die Zahlungsunfahigkeit

inspection die Ansicht, deoHTposib, HaI30p
Augenschein, die
Einsicht, die Inspektion,
die Kontrolle, die

Musterung, die Prifung
die Uberprifung, dig
Untersuchung

U

insurance fraud der Versicherungsbetrugoman B cepe
CTpaxOBaHUA
intellectual property geistiges Eigentum HUHTEIICKTyaJIbHas
COOCTBEHHOCTh
intermediary der Vermittler OCPETHUK
interrogate befragen, einvernehmemgnpammsars,
fragen, verhOren,onpamuBaTth
vernehmen
interrogation die  Befragung, dieiomnpoc, ompoc
Einvernahme, das
Verhor, die Vernehmung
invalidity die Erwerbsunfahigkeit,neaeiicTBUTEILHOCTD

die
die

die Invaliditat,
Ungultigkeit,

Unwirksamkeit
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investigate

erheben, erkundig
(sich), ermitteln, prufen
untersuchen

gpucciaea0BaTh

investigating officer

der Ermittlungsbeamte

ONEPYNOITHOMOYEHHBIN

investigation die Erhebung, di@accienoBanue
Ermittlung, die
Untersuchung

investigator der Ermittler, dernenoBarenn

Ermittlungsbeamte

investment fraud

der Kapitalanlagebetru

g)6MaH C UHBCCTHIUAMH

Jj
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKuil
jail das Gefangnis, dierropsma
Justizvollzugsanstalt, der
Kerker
job die Arbeit, dig padora
Beschaftigung
jobholder der Arbeitnehmer HaeMHbBIN pabounii
joint gemeinsam, COBMECTHBIH,

gemeinschatftlich, kollektiv konnexruBHbIi

joint adventure das COBMECTHOE
Gemeinschaftsunternehmenpennpusrtue
joint assault der Raufhandel JpaKa
joint guilt die Mitschuld, dascoyuacrue,
Mitverschulden COBHUHOBHOCTD
joint perpetrator der Mittater COYYaCTHUK
joint property das COBMECTHas
Gemeinschaftseigentum | coG6cTBEHHOCTD
judge der Richter CYIbs
judgement die Beurteilung, di@emmenue, CyacOHBIN
Erkenntnis, dasmpurosop
Gerichtsurteil, der Spruch,
das Urteill
judiciary die Judikative, die Justiz¢cyneOnas B1acTth
die Richterschaft
jurisdiction die Gerichtsbarkeit, defopucnukius
Gerichtsstand, die
Kompetenz, die
Zustandigkeit
jury die Jury CYJI IPUCSHKHBIX
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justice die Gerechtigkeit CIPaBeIJINBOCTD
juvenile court das Jugendgericht cyn 1o Jernam
HCCOBCPIICHHOJICTHUX
juvenile delinquency die Jugendkriminalitat | npectymHOCTB cpenu
HCCOBCPHICHHOJICTHUX
juvenile delinquent jugendlicher Straftater | HecoBepmeHHOIETHMIA
NPECTYITHUK
juvenile law das Jugendrecht COBOKYITHOCTb
IMPaBOBBIX HOpM,
KaCarmuxcsa MOJIOACKN
Kk
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKuil
keep in custody verwahren JICpXKaTh B 3aKITIOYCHUH
keep secret geheimhalten JiepKaTh B CEKpeTe
keep under surveillance| Uberwachen JepKaTh 0T
HAOJIIOIEHUEM
kidnap entfuhren, kidnappenysecty, OXUTHUTD,
verschleppen YTHATH
kidnapper der EntfUhrer MMOXUTUTEITH
kidnapping die  EntfUhrung, denoxumenue
Menschenraub, die
Verschleppung
Kill morden, toten) yousath
umbringen
killer der Killer, der| youiina
Totschlager
killing die T6tung yOHIICTBO
knock der Schlag yaap
LI
AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKkuu
labour court das Arbeitsgericht Cyl 10  TPYIOBBIM
criopam
labour law das Arbeitsrecht TPYAOBOE MTPABO
larceny der Diebstahl, diepaxa, BOpOBCTBO
Entwendung
latent verborgen CKPBITBIM
law das Gesetz, das Jura, dascon, mpaso

Recht
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law and order offentliche SicherhegiipaBomnopsiiok
und Ordnung
law enforcement officer| der CyJeOHBIN UCTIOTHUTEIh

Vollstreckungsbeamte

lawful gesetzlich, gesetzmaligakoHHbIi
legal, rechtlich
lawgiver der Gesetzgeber 3aKOHO/IaTeJIh
lawyer der Advokat, der AnwaltanBokar, ropuct
der Jurist, der
Rechtsanwalt
legal adviser der Justitiar, deoprckoHCyabT
Rechtsberater, der
Syndikus
legislative die Legislative 3aKOHOJATEIbHAS BIACTh
liability die Belastung, di€ OTBETCTBEHHOCTD
Haftpflicht, die Haftung
die Schuld, die
Verantwortlichkeit, die
Verbindlichkeit, die
Verpflichtung
liberty die Freiheit, dasceoboa
Freiheitsrecht
lie detector der Lugendetektor, deterexrop joxu
Polygraph
litigant die Prozesspartei CTOpOHA TpoIecca
litigation die Prozessfiuhrung, detnop, mpaBoBoii criop

Rechtsstreit, der Stre

die Streitigkeit

t,

local authority die  Gemeinde, die6muHa, KOMMyHa

Kommune
Mm
AH2IUUCKUUL HemeuKuu PyccKuil

maintain erhalten, halten¢oxpansrs,
unterhalten, versorgenpoaaep:xuBaTh
wahren

maintenance das Halten, die Pflegeonnepxanue
der Unterhalt, die
Versorgung, die
Wahrung

majority die Majoritat, die 6oJbIHCTBO
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Mehrheit, dieg
Volljahrigkeit
make a row randalieren CKaHIAJINTh,  OYSHHTH,
ITYMETh
make a statement aussagen JTABATh MOKA3aHUs
make a will testieren 3aBenaTh

manslaughter

der Totschlag

yOUIICTBO MPOCTOrO BUAA

marital status

der Familienstand

CEMEUNHOE TTOJI0KEHUE

marriage die Ehe, diedpak, sxeHnTHOQ
Eheschliel3ung, die
Heirat, die Hochzeit

measure das Mal3, die Mal3nahmegpa, meponpusitre
die Mal3regel

measure of penalty das Strafmal3 Mepa HaKa3aHUs

member der Angehorige, dasien

Mitglied

member state

der Mitgliedstaat

rocyaapCTBO-4JICH

membership die Mitgliedschaft YJICHCTBO
military das Militar apMust
ministry of the interior das Innenministerium | MuHHCTEPCTBO

BHYTPEHHHX J€]

minor offence

das Bagatelldelikt

MCJIKOC IIPECTYIIIICHUC

minority die  Minderheit, die McHBIIMHCTBO
Minoritat

misappropriation die Unterschlagung, diacrpara, mnpucBoeHue
Veruntreuung Yy’>KOr0 UMYIIIECTBA

misdemeanor das Vergehen MIPOCTYIIOK

misrepresentation die Falschdarstellung,| di@an, BBemeHue B
Tauschung, Verletzungatyxaenue
einer Vertragspflicht

misuse missbrauchen 3710yIOTPEOJIATh

mobile police die Bereitschaftspolizei| BoenusupoBaHHbIe

MOJIMICCKUE YaCTU

money laundering

die Geldwasche

OTMBbIBAHUEC OCHET

mugging der StralRenraub YIIMYHBIN Tpadex

multilateral multilateral, vielseitig | mEOrOCTOpOHHMI

municipality die  Gemeinde, die®06muHa
Kommune

murder der Mord yOUICTBO

murderer der Morder yOuiina
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Nn

AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKuiu
national security der Staatsschutz HaITMOHAJIbHAS
0€30I1aCHOCTh
nationality die  Nationalitat, dieHanoOHATBPHOCTH
Staatsangehorigkeit
nationwide national 10 CTpaHe
native einheimisch,  geburtigpreyecTBeHHBIH,
inlandisch BHYTPCHHHUIA

natural person

naturliche Person

(hu3nYeCcKoe JIMII0

nature protection

der Naturschutz

OXpaHa NpUpObI

necessary erforderlich, NOtigseoOX 0 TMMBIIA
notwendig

need der Bedarf, dasiorpeOHOCTD, HYX/a,
Bedurfnis, die Not, dieuseodoxoaumocts
Notwendigkeit

negligence die Fahrlassigkeit, digecocTopoxHOCTB
Nachlassigkeit, das
Verschulden

nomination die Aufstellung, dienasnauenue,

Berufung, die Bestellung
die  Ernennung, di
Nominierung

) HOMUHHPOBAHUC
a)

-

non compos mentis unzurechnungsfahig | neBMeHsieMblit
notary der Notar HOTapHyC
notary’s office das Notariat HOTapHar
notice merken, wahrnehmen | 3ameuarp
nuclear atomar SICPHBIN
numerous haufig 4acTo
nurse pflegen YXQKUBaTh, 3a00TUTHCS
Oo
AH2TUUCKUL HemeyKuu PYCccKui
obey befolgen, gehorchen | cnenoBath, moguuHATHCS
object das Ding, deroowekT, mpeaMeT; meib

Gegenstand, das Obje
die Rolle, die Sache, d
Zweck

Kt,

er

object of a right

das Rechtsobjekt

00BEKT IIpaBa

object to

beanstanden

BO3paXKarThb,
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IMPOTECTOBATH

observance die  Befolgung, dienrenoBanue,
Beobachtung, dienabnronenue
Wahrung

observation die Beobachtung HaO0JTIO/ICHNE

observe achten, beachténppamars BHUMAaHUE,
befolgen, beobachtennadmonars
einhalten, (berwachen,
wahren

obtain beschaffen, beziehempuobdpeTars, mosydarsb
erhalten, erlangen,
erwerben, verschaffen

occupation die Befassung, der Berufustue, JeI0,
die Beschaftigung, dienestensHOCTD
Besetzung, die
Okkupation, die
Tatigkeit

offence das Delikt, die Straftatupecrymienue,

die Tat, das Vergehe
der Verst@

NIIPOCTYIOK, JETUKT

offence against property das Vermdgensdelikt | mpecTymienne  npoTus
COOCTBEHHOCTH
offender der Delinquent, derpecrynuuk
Straftater, der Tater, der
Verbrecher
official der Beamte, dercnyxamuit
Bedienstete
omission die Licke, dienponyck, npobe,
Unterlassung, derynyienue,
Wegfall HEHUCTIOJTHEHHE
0053aHHOCTH
operate arbeiten, bedienempaborats, 00CITy)KUBaTH,
operieren, wirken NeHCTBOBATh
opinion die Ansicht, derMuenue, MbBIC/IbL, B3I,
Gedanke, das Gutachtenpuka 3penus
die Lehre, die Meinung,
der Standpunkt
order die  Anordnung, dienpuxkas3, yKa3aHue,
Anweisung, der Auftrag,pacnopsokenue,
der Befehl, def nopyuenue, mopsok

Beschluss, der Entsche
der Erlass, die Ordnun

d,
0,

die  Verfugung,

die

D
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Verordnung, die

Weisung
organized crime Organisierte KriminalitabpranusoBanHast
MPECTYIIHOCTD
origin die Abkunft, dig mpoucxoxaeHue
Abstammung, das
Herkommen, die
Herkunft, die Quelle, der
Ursprung
owner der Eigentimer COOCTBEHHHUK
Pp
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKuil
participation die Anwesenheit, diguactue
Beteiligung, die
Mitarbeit, die
Mitwirkung, die
Teilnahme
pass sentence aussprechen BBIHECTH PEIIICHUEC

patrol car der Streifenwagen naTpyJibHas MallliHa

peace treaty der Friedensvertrag | mupHBIi 1OTOBOp

pecularity die Besonderheit 0COOCHHOCTD

penal institution die JustizvollzugsanstalicnpaBurtensroe
die Strafvollzugsanstalt | yapexxnenue

penitentiary

das Zuchthaus

KaTOp’KHaA TIOpbMa

perform erfullen, leisten,BBINONHATE, UCTIOJIHSATH
nachkommen, spielen,
verrichten, vornehmen
permission die Bewilligung, diepa3pemenue, gonyck
Erlaubnis, die
Genehmigung, die
Gestattung, die
Zulassung
permit bewilligen, erlauben pasperniars, M03BOJIATH
genehmigen, gestatten
perpetrate begehen, vertiben COBepIIaTh
(mpecrymuieHue)
perpetrator der Tater MPECTYIHHUK
petty crime das Bagatelldelikt MEJIKO€ TPECTYIIICHUE

picker, pickpocket

der Taschendieb

KapMaHHBIN BOP

prevent

verhindern,

verhiutengpenorBpaiiarh
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vorbeugen

prevention die  Pravention, diepenorBparicHue,
Verhinderung, die nmpoduakTrka
Verhitung, die
Vorbeugung

prison das  Gefangnis, dieropsma
Justizvollzugsanstalt, die
Strafanstalt, die
Strafvollzugsanstalt

prisoner der Gefangene, deakaoYeHHbBIN
Strafgefangene

probation die Bewéhrung HCIBITATEIBHBIN CPOK

procedure der Ablauf, die Prozedunpomecc, xox

der Prozess, da

1S

Verfahren, das Vorgehen

proclamation die Bekanntmachung, deery6nukoBanue,
Verkindung 0oOHapoI0BaHKE

profit die Einkunft, der Erl6s,npuosuib, BBIPYUKa,
der Ertrag, der Gewinnuoxon
der Nutzen, der Vortell

protection der Schutz, dieamura, oxpaHa
Sicherung, die Wahrung

prove belegen, beweisenoka3biBaTh
nachweisen

public die Offentlichkeit, daso6uiecTBeHHOCTS
Publikum

public authority die Behorde, digrupexaenue, oprax
Obrigkeit, die| Bnactu
Staatsgewalt, die
Verwaltungsbehorde

punish bestrafen, strafen HaKa3bIBaTh

Rr
AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKuiu
racketeering die Schutzgelderpressupgker
railway police die Bahnpolizei KEIIE3HOAOPOIKHAS
[NOJINIIU A

rape die Notzucht, dien3nacuioBanue
Schéandung, die
Vergewaltigung

reason die Begrindung, darpuunna, 060CHOBaHUE
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Grund, das Motiv, di¢
Vernunft

\V

reasonable angemessen, billigasymubrit
vernunftig, vertretbar
recognize anerkennen, erkennen| y3naBaTh, mpu3HaBaTh
record die Akte, di¢3amucek, akT, TPOTOKOI
Aufzeichnung, der
Bericht, der Nachweis,
das Protokoll, das
Verzeichnis
reduce ermaldigen, herabsetzemxpamars
kirzen, mildern
nachlassen, vermindern
refusal die  Ablehnung, dieoTkas, oTkiIOHEHHE
Absage, die Abweisung,
die  Versagung, die
Verweigerung, die
Zurluckweisung
register die Liste, das Registeperucrp, cucok
das Verzeichnis
regulation die Maldregel, dijeveponpusitue, Mepa,
Rechtsverordnung, digacnopsokenue,
Regelung, die npeanucanue
Regulation, die
Regulierung, das Statut,
die Verordnung, di¢
Vorschrift
release befreien, entfalterycBo60x1aTh
entlassen, erlosen,
freilassen, freistellen
report of a crime die Strafanzeige 3asIBJICHUE opraHam
BJIACTHU O TOTOBALIEMCS
NN COBCPHICHHOM
MPECTYINICHUH
request die Anforderung, derpeboBanue, 3anpoc
Antrag, die
Aufforderung, das

Begehren, die Bitte, das

Ersuchen, die Forderung,
das Gesuch, die
Klageschrift

responsibility

die Haftung, di
Verantwortlichkeit, dig

EO0TBCTCTBEHHOCTD
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Verantwortung, die

Verpflichtung, die
Zustandigkeit

restrict

befristen,
beschranken,
einschranken, limitieren

begrenze

mI‘paHI/I‘-II/IBaTB

riot police

die Bereitschaftspolizei

BOCHU3UPOBAHHbBIC
HOJUILENCKHE YaCTH

road accident

der Verkehrsunfall

JOPO>KHO-TPAHCIIOPTHOE

IPOUCIIIECTBUE
road traffic der Stral3enverkehr JOPOIKHOE JIBHYKCHHUE
road traffic law das HOPMBI npaBa,
Stral3enverkehrsrecht, | perymupyromme
das Verkehrsrecht JTOPOKHOE JIBUKCHUE
rob berauben, rauben;padbutpb
wegnehmen
robber der Rauber pa300MHUK, IPAOUTEITh
rule of law die Rechtsnorm, denopma mpaBa, mpaBoBas
Rechtssatz HOpMa
Ss
AH2IUICKUUL HemeyKuu PyccKuil
safeguard der Schutz, dieamura,
SchutzmalRnahme npeaynpeauTeabHas
Mepa
safety die Sicherheit 0€30MMacHOCTb
search warrant der Durchsuchungsbefelpliep na 06bIcK
security die Gewabhr,dierapanrtus,
Gewahrleistung, dermopyunrtenscTBo,
Pfand, der Schutz, dié®e3omnacHocts
Sicherheit, die
Sicherung, der Titel
seize beschlagnahmen, KOH(HUCKOBATh, H3bIMATh
einziehen, pfanden,
sicherstellen,
wegnehmen
seizure der Arrest, diexonduckarus, u3bsaTre
Beschlagnahme, die
Einziehung, die
Konfiskation, die

Sicherstellung

a7




self-defence

die Notwehr,
Selbstverteidigung

dieamooGopona

sentence
imprisonment

0

fdie Freiheitsstrafe

JIMIIIEHUE CBOOOIBI

separation of powers

die Gewaltenteilung

pa3aeneHne BIacTen

shop-lifter

der Ladendieb

MAara3uHHbIN BOP

shoplifting der Ladendiebstahl Mara3uHHasi Kpaka
smuggle schmuggeln 3aHUMAThHCS
KOHTpabaH 101
smuggler der Schmuggler KOHTpabaHIUCT
smuggling der Schmuggel KOHTpabaH/1a
solution die L6sung pelieHne, paCKpbITUE
spy der Spion IIITHOH
squad car der Streifenwagen naTpyJibHas MalliHa
staff die Belegschaft, dasiepconan, kaapbl
Personal, der Stab
statute das Gesetz, die Satzungiras, cTaTyT
das Statut
steal entwenden, stehlen KpacTh, BOPOBATH
stealing der Diebstahl, djexpaka, BOpOBCTBO
Entwendung
struggle der Kampf 0opnoa
suicide der Selbstmord, dieamoy6OuiicTBo
Selbsttotung, der Suizid
supervision die Aufsicht, dienanzop, KOHTPOIH
Beaufsichtigung, die
Kontrolle, die
Uberwachung
Supreme Court Oberster Gerichtshof | BepxoBHblii ¢y
surveillance das Abhoren, dieatmonenue
Beobachtung, die
Uberwachung
suspect der, die Verdachtige | nmomo3peBaemblii
Tt
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKui
take into custody arrestieren,  einsperreipecToBLIBATH,
festnehmen, inhaftierenzakmouats o crpaxy

verhaften

taking of hostages

die Geiselnahme

3aXBaT 3aJIOKHHUKOB

tax

die Abgabe, die Steuer

HaJIoTr
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tax law das Steuerrecht HAJIOI'OBOE MPABO
tax-free steuerfrei O€CIONITHHHBIH
term of imprisonment die Freiheitsstrafe JUIIEHUE CBOOOTBI
term of office die Amtszeit BpeMs TpeObIBaHUS Ha
IOCTY
testify aussagen, bezeugenpuaerencTBoBaTh
zeugen
testimony die Aussage, dieoxazanue,
Zeugenaussage, dassunerennckoe
Zeugnis OKa3aHue
the bar die Anwaltschaft POKyparypa
theft der Diebstahl Kpaxa
thief der Dieb BOD
threaten androhen, bedrohegrpoxars
drohen
traffic accident der Verkehrsunfall JIOPOKHO-TPAHCIIOPTHOE
IMPOUCHICCTBHC
traffic offence das Verkehrsdelikt TPAHCIIOPTHOE
IIpaBOHAPYIICHUE
transfer abtreten, UbertragemepenaBars,
uberweisen, umsetzengepenpaBisiTh
veraul3ern, verweisen
treason der Hochverrat, dafocynapcTennas
Verrat HU3MEHA
treatment die Bearbeitung, dieopabortka, 00X0XKICHHE
Behandlung
trial die Gerichtsverhandlungeyme6nsrii mpomecc
der Prozess, die Prifung
tribunal das Gericht, das Tribungtyn, Tpubynain
Uu
AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKkuu
unauthorized nichtberechtigt, HETPaBOMEPHBIH
unbefugt, unerlaubt
unconscious bewusstlos, unbewusst HeocoznaHHbIH
unemployment die Arbeitslosigkeit Oe3paboTuiia
unequal ungleich HEPaBHBIN
unify vereinen, vereinigen 00BETUHSATD
unilateral einseitig OJTHOCTOPOHHUI
unity die Einheit €IMHCTBO
unlawful gesetzwidrig, illegal, mporuBO3aKoHHbII
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rechtswidrig, unerlaubt
ungesetzlich, unzulassig
verboten

unofficial inoffiziell HEOPHUIHATIbHBIH
unpunished straflos Oe3HaKa3aHHBIN
up-to-date aktuell aKTyaJIbHBIH
urge drangen, dringen HAIMPAaTh, TECHUTH
use abnutzen, anwendemcnonbp30BaTh
benutzen, gebrauchen,
verwenden
using der Gebrauch WCII0JIb30BaHNE
Vv
AH2TTUUCKUU HemeuKuu PYCCKUuU
valid echt, geltend, gltig JCHCTBYIONUI
validity die Geltung, die nericTue,
Gultigkeit, die| neficTBUTEILHOCTD
Verbindlichkeit
valuable kostbar [IEHHBII
valuation die Bewertung, dieonecnka
Schéatzung
value die Valuta, der Wert LIEHHOCTh, CTOUMOCTh
variety die Sorte CopT, BUII,
Pa3HOBHUIAHOCTD
vehicle das Auto, das FahrzeugpancnoptHoe
der Wagen CPEJICTBO
verbal mundlich YCTHBIN
verdict das Urteil, das Verdikt | Bepaukr, pemenue
verify beglaubigen 3aBEpATH,
YIOCTOBEPATH
versus gegen IPOTHUB
victim der, die Geschéadigte, dagepTBa, moTepreBIHii
Opfer
victory der Sieg noOeja
video surveillance die VideolUberwachung Buneonatbnronenre
violate brechen, verletzepgapymars
verstol3en,
zuwiderhandeln
violation der Bruch, die Hapyienue

Verletzung, der Verstol

8,

die Zuwiderhandlung
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violance die Gewalt, dienacunue, cuia
Gewalttatigkeit
violent gewaltsam, gewalttatig | HacuIbCTBEHHBIH
voice die Stimme T0JIOC
vote die Abstimmung, dieromocoBanmue, BEIOOPHI
Stimme, das Votum, die
Wabhl
voter der Wahler BBIOOPIIUK,
n30uparesnb
Ww
AH2IUUCKUUL HemeyKuu PyccKuil
warn abmahnen, androhempenymnpexnars
blehren, hinweisen,
warnen
warrant die Befugnis, diemonomoune
Ermachtigung, die
Vollmacht
warranty die Garantie, dierapanTus
Gewabhr, die
Gewahrleistung, die
Rechtfertigung, die
Vollmacht
watch beobachten, wachen | nabaronars
weapon die Waffe OpYyIKHe
welfare state der Sozialstaat, debdcymapcTBo BceoOIero
Wohlfahrtsstaat 0J1aroIEHCTBUSA
well-being das Wohl Osaro, OyaromnoJydne
white-collar criminality | die HKOHOMUYECKAS
Wirtschaftskriminalitdt | mpectynHocTh
whole gesamt, heil, vollstandig uenbiii, monHbIH
widow die Witwe BI0Ba
will das Testament, der Wille 3aBemanue, Bosis
das Wollen
witness der Zeuge CBUJICTEIb

working capacity

die Arbeitskraft

pabouas cuna

writ

die Klageschrift

HCKOBOC€ 3asBJICHUC

wrong-doer

der Ubeltater

3JI0J€H, TPECTYITHUK
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Yy

AH2TUUCKUUL HemMeuKuu pyccKuiu
youth die Jugend MOJIOJCHKD
youth crime die Jugendkriminalitat | mpecrynHoCTS cpenu
HECOBEPIICHHOJIETHUX

youthful offender

jugendlicher Straftater

MOJIOJIOW TPECTYITHUK
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